CIPRU:

[ TEATRU ANTIC

S| INTERESE
CONTEMPORANE

nul trecut, intre 25 gi 29
nolembrie s-a desfagurat, la
Nicosla, un simpozion inter-
national avind ca generic “Dramaturgla antica greaca
- 0 mogtenire mondiala™, Inifiat de Serviciul cultural al
Ministerulul Educatiel, de Organizatia teatrala din
Cipru gl de Centrul cipriot al Institutului international
de Teatru (ITl). Simpodonul - im| il organizat gl
extrem de agreabil ca atm tie amabliiatil
mereu prezente a unor oameni ca 'lonlea Vasslilou,
Andy Bargilly gl Nicos Shlafkalis, ultra- ocupatul gi
neobositul secretar al Centrulul clpriot al ITl - a inclus
sesiuni de referate dlacutll pe marginea acestora
din urma, precum n spectacol cu Fenicienele de
Eurlplde. 'ln plus, vlzitarea amfiteatrulul antic de la
Kourion (unlcul accesiblil la ora actuala, celelalte doua
constructli de acest fel, mal mari g! mal bine pastrate,
aflindu-se in zona de ocupauo turceasca, in nordul
insulei), a Mozaicurilor g/ a Mormintelor regale de
linga phos, locul de nagtere - spune legenda - al
Afroditel, zelta dragostel gl a frumusetii. (Vizita s-a
inchelat cu o bale gonerala, desgl cam sumara, a celor
circa douazeci de participanti intr-o Mediterana
neverosimil de limpede gi al la sfirgitul lui
nolembrie fiind in Cipru 23-29 ...) Dar sa revenim la E
lucruri serioase. Agadar:
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REFERATELE $SI
DISCUTIILE
Tn linii mari, contributide vorbitorlor sosyi din 15 {ari pot fi
impartite, potrivit temei lor, ih trei categorii, dupa w‘?nnmu
categorii pot fiimpariti, potrivit profesiunii sau intereselor, ingisi
participantii (universtari, practicieni teatrali §i, respectiv, critici
teatrall, ultima categorie fiind insi
S oare 18 1) SRR oy utare s p)ci) S ai
i . ) ramatice,
iei personajelor i ale limbajului h diverse texte - dr.
is (Grecia) adevénul istoric in teatrul lui
AﬁstofanMgarcaacrtterizat drept “comedie poliltitﬁ modemgj';
G (Australia) despre mativatiile interioare
er din Oedip la Colonam, Aharon Shabtai (lsrael) despre
forfa ethos-ului in drama elind, G. loannides $i C.) Kolotas
(Cipru) despre functia corului i tr ie; 2) propria experientd
a vorbrtorilorin transpunerea scenicé (deja efectuata sau aflatd
in ire) a unor texte antice grecesti - Joseph Ndugua
), Nigel Watson (Marea g'nan ie) includerea
unor ritun velse intr-o montare a Orestiel, Nicos Charalambous
‘(’Ce)ifru), Danny Fruchter (S.UA) despre documentarea in
lerea montarii piesei Oedlip rege, Spyros Vraho itis (Grecia)
despre spectacolul s3u cu Antigona, in cafe a incercat
reinvierea traditiilor scenice antice, Franz Weber (Germania)
despre colaborarea sa la Alcesta |ui Roberto Ciulli in costume
modeme, Ritva Tuuluki Siikala (Finlanda) despre viitoarea ei
premierd cu Orestia in distributie exclusi feminina, Péter Vallé

exclusi prin

imagine din “fenicienele*

) despre lucrd sfu la un spectacol reunind frag-
mente din trei &iese antice, Gian Giannoti (Elvetia)
despre intentia a monta PasisBie folosind toate cele
patru imbi ce se vorbesc i tara sa, actiita Despina Bebedeli
(Gpm)dasﬂ'aserﬁmmbuneihmmmpdm
cipal teatrului antic; si 3) rezonanta general-umané a dramatur-.
gm antice rmua misiunea ei n lumea de az -

.M. i jia - Sinilda Rantala (Fin-

amintiti, la discutii au mai luat parte invitati din U.RS.S,

Suedia, M)rmia, Egipt La dezbsterea sa acoenhuat

importarta traducerii textelor antice (chestiune ce a revenit in

multe dintre ludrile de cuvint din sesiuni) si a circulatiei lor

universale data fiind inestimabila valoare a acestei mosteniri

literare. S-a votat, de asemenea, o motiune catre UNESCO,
amfieatrelar ant

cerindu-se indluderea antice de pe teritoriul cipiiot
pe lista monumentelor afiate sub protectie intemationald.
Semnificatia cu totul speciald pe care organizatorii au acor-
dat-0 acestui simpozion s-a vadit $i i faptul ci participantilor li
s- a ficut onoarea de a fi arimiti de cétre dr. Georgios Vassiliou,
resedintele Republicii Cipru. rea a avut ca urmare
ansarea si acceptarea propunerii ca h Cipru sé ajpa loc, anual,

un festi aldintoatﬁlumeapetaxteanﬁoe.
E drept ca lucrul pe care l-am deplins public (si nu numai
eu) a fost faptul ca de la simpozion au lipsit spectacolele.
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SPECTACOLELE

Practic, pe lista “activitatilor" era
inscrisd vederea unuia singur -
Fenicienele de Euripide, in regia ac-
torului cipriot Nicos Charalambous, la
Teatrul Municipal din Nicosia.
Conceputa pentru spatiul de joc al unui
amfiteatru (a si participat, in iunie '90,
la Festivalul de la Epidaur), montarea
parea ca se sufocad in cutia scenei
italiene. Scenografia lui Angelos Angeli
propunea, pentru cor si pentru unii
dintre eroi, costume amintind drapajul
vesmintelor antice si masti usor
supradimensionate; pe scena obisnuita
acestea apareau cu totul nelalocul lor,
creind o impresie de nefiresc cautat cu
orice pret. Regizorul (improvizat - co-
mentau unele guri rele locale, adaugind
insd imediat, cu loialitate, “de ce nu s-0
fi multumind sd ramind ceea ce e,
adica cel mai bun actor din Cipru?”) nu
s-a dovedit capabil sd confere spec-
tacolului coerenta ideologica si

_interpretativd necesard, desi au existat

88

citeva momente de frumusete plastica;
stilurile de joc nu se armonizau Tnsa.
Performanta indiscutabild i-a apartinut
Despinei Bebedelis (locasta),
concentratd, intens dramatica si
profund umana. Remarcabil
orchestratd a fost evolutia muzicalad si
coregrafica a corului.

Absolut “facultativa”, vederea unui
spectacol cu Sarutul femeii paianjen
de Manuel Puig la un minuscul teatru
numit “Unu” mi-a produs o reald
incintare. Textul - devenit celebru in
special dupa ce a fost transformat in
scenariul filmului omonim al lui Hector
Babenco - e o poveste nu foarte lesne
de urmadrit (mai ales intr-o limba
necunoscutd) despre trddare si
credinta, despre curaj si lasitate. Mon-
tarea regizorului Andreas Chris-
todoulidis era atit de atent lucrata, atit
de simpla si de expresivd, cu un ritm
atit de bine supravegheat, incit, fara sa
inteleg nici treizeci de cuvinte, am,
urmadrit-o cu o concentrare ce m-a facut
sd nu observ cind s-au scurs doua ore.
Sapte actori - unii, jucind mai multe
roluri - evoluau omogen si cu vizibild
daruire, fara stridente, fara “numere”
personale. Desigur, ar trebui amintiti
toti; 1i citez, pentru dificultatea sporitéd a
rolurilor, pe Yannis Lambropoulos,
Konstantinos Zamparas si loanna Shiaf-
kalis. Cu speranta c3, poate, cindva, o
sa-i revad pe toti. Si Ciprul. -

B ALICE GEORGESCU
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